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LE CONTEUR VAUDOIS 3

buts et les programmes les plus variés; il y en aura
pour tout, & 'exception de la ponctualité.

Eh! bien, lecteurs, je vous propose une Associa-
TION POUR LE RESPECT DE LA PONCTUALITE. Les ad-
hésions seront regues par la rédaction du Conteur,
et, & la premiére assemblée générale, on discutera
ce projet de réglement :

Article 1er. Tl est fondé & Lausanne une associa-
tion vaudoise pour le respect de la ponctualité.

Art. 2. A partir de I'dge de seize ans, les deux
sexes sont admis dans la société.

Art. 3. Chaque membre s’engage  respecter la
ponctualité pour ce quile concerne, ainsi qu’a tra-
vailler & la faire respecter autour de soi.

Art. 4. On ne paie pas de contributions, mais
des amendes versées de bonne foi pour toute infrac-
tion personnelle au respect de la ponctualité.

Art. 5. Cinq membres choisis annuellement parmi
les plus ponctuels et non immédiatement rééligibles
composeront le comité.

Signez donc, signez. L’heure vaudoise n’est peut-
étre pas la pour le faire, mais il n’en est pas de
méme de I'heure psychologique. B. C. L.

e N
Lo grabudzo ein Framee.

— Dis-véi, Toinon, té que te tins 1¢ papai, espli-
qua’mé vdi cein que font pé la France, qu’on oti
perein qué cein, i6 qu’on aulé; lai a priosu onna
révejon, quiet?

— Oh! vouaiquie, n’est pas tot & fé lo méme
afféré, ma tot pardi I&i a per 1 on miquemaque
ddo tonaire.

— N’est-le pas on certain Tsambetta que lai fa
lo détertin et qu’est la causa dé tot cé grabudzo?
Noutre n’amodido no z’a de que I'étdi on comuna,
on rein ddo tot, et que ne vaillessdi pas la corda
d’on peindu.

— Eh! 4 Dieu mé reindo, la quinna! Te n’amo-
dido n’est que 'na canaille; que ne chdi vigné pas!
L’est 1& ristous que diont dinsé. Gé Tsambetta, I’est
on crdno zigue, va pi, que ne matsé pas papet, et
se Wétdi pas quie, fardi onco pi ein France qué
dézo 1&¢ Bernois ddo teimps dai batz. On rein ddo
tot!!! t'escarbouilldi-te pas! Tsambetta, 1’est on
Eytet !

— Adon qu’ont-te tant & sé tsermailli?

— Eh! bin, t& vé deré : Du la guierra avoué l¢
Prussiens, te té rassovins que Napoléion, que I'étai
don I'empereu, a éta fotu frou po cein que I'avdi
mau einmandzi lafféré, que rupavé 1& z'impot et
que I'a éta la causa que 1¢ Francais ont ét4 rebattd ;
et parait bin que I'étai on mingo, du que 1& z’Alle-
mands que I'aviont prédi & Sédan, n’ont pas pi voliu
lo gardd, quand bin 1 Francais lo redémandavon
pas. Adon V’est z’alld veri 1& ge pé Londres, ique id
Pest noutra Jenny, qu’est ein servigo tsi Monsu Sir
Jone Verbindaine, 12, Sequare Street, Londres,
Angleterre. La sé per tieu, cll’ adresse.

Adon po ein reveni, pas petout que lo Napoléion
a été coffrd pé lé Prussiens, 1& Francais ont décida

que cein dodrai tsi leu coumeint tsi no, que y'ardi
’na républiqua et I'ont nonma po présideint Monsu
Thiai, lo Adolfe, po cein que vegnii soveint pé
Outsy et que savai bin coumeint cein allivé dein lo
canton dé Vaud, ka toté 1é demeindzé matins, dévant
lo prédzo, que Macaca lo mendvé dein sa liquietta
po accrotsi ddi pessons, dévezdvon 1é dou, et Monsu
Thiai, que n’étai rein du po appreindré, a bintout
814 4o coreint dai z'afférés.

Quand don Monsu Thiai fe assermeinti, cou-
meingd pé piyi ameinda que dévessont di Prus-
siens, pé espédiyi tsil eu 1é z’Allemands que s’hiver-
nivon pé la France et pé remettré tot ein oodré pé
Paris, 160 1¢ comuna aviont tot brezi, tot frecassi,
tot épéellid, et aprés ein 'einmourdza bin adrii la
républiqua, que toté & bravés dzeins étiont b'n’éze,
ki tandi cllia guierra fasdi tchai vivré, qu'on étdi
d’obedzi dé medzi 1é& tsats, 1é¢ rattés, 1& lanzai et
tot cein qu'on trovdvé. Adon quand Monsu Thiai
fe quie, cein coumeingd & bin alli, ma pas grand
teimps, k4 la Janette & Napoléion, qu’étdi véva et
que s’einrhonmavé pé Londres, i6 14i fa déi fortés
niolés, regrettivé Paris, et on part de lulus que
trovivon que ne fasdi pas asse bio qué 1é z’autro
iadzo, coumeinciron  ronnd, ki l'allavon ti 1é de-
dzdo né tsi Napoléion que fasdi dansi, et que fasdi
dai tirebas i6 poivon bdiré & tire larigot et i6 I'a-
viont tot & remolhie mot, cein que cein Jdo cotdi on
cruize, tandique Thiai ne vollie rein mé dé cé co-
merce. N'ein pas-lo moian, se deséi, cein coté, vaut
mi Aidi i pourrés dzeins, et payi noutré dettés;

-mé 1é z’autro que sé fotiont pas mau dé cein et que

ne viquessont qué po ldo panse et ldo borsa ont

bin tant eimbétd cé pourro Monsu Thiai que I'a

démichend et que 1é z’a einvouyi cutsi sur sa veste.
(Lo resto on autro tadzo.)

YYONNE ET CARMEN

Les jours se succéderent, et il les passa sur le pic de Saint-
Julien. A force d’avoir usé de tout, il n’aimait pas grand’-
chose : ses meilleurs amis I’ennuyaient quelquefois, et ses
maitresses passaient, a travers sa mémoire, comme des om-
bres fugitives pareilles les unes aux autres. Aucune préfé-
rence n’avait marqué son empreinte; aucun regret ne lais-
sait de trace. Il avait usé ses caprices comme on use des vé-
tements, et son existence entiére ressemblait a une longue
journée sans ouragan ni soleil. Prés de la petite monta-
gnarde, il se reposait des sensations énervantes de sa vie
passée, et 'enfant & demi-sauvage prenait la place des sou-
venirs qui fatiguaient son esprit et le sortait ainsi de sa tor-
peur morale.

Il est vrai de dire que Carmen était femme avant d’étre
jeune fille: il y avait en elle une attraction inexplicable,
une hardiesse de cceur précoce jointe & I'ignorance la plus
absolue. Sa beauté se développait sous les regards de Didier,
qui la voyait telle qu’elle devait étre quand le luxe et I'a-
mour lui auraient donné le cadre et la vigueur qui lui man-
quaient : aussi I'arrét qui décidait de son sort était-il pro-
noncé depuis longtemps; il comptait 'enlever & sa meére et
a sa montagne.

Et, pourtant, malgré ce projet arrété, il ajournait son dé-
part et son rapt par la seule raison que ce stage, auquel il
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n’avait jamais eu Poccasion de s'astreindre, lui faisait éprou-
ver des émotions nouvelles dont il lui plaisait de prolonger
le cours; et Carmen pouvait chaque soir rentrer sans rougir
dans la cabane de sa mére, de la soi-disant veuve silencieuse
et farouche que les autres montagnards appelaient Bastienne
T'Espagnole.

Mais un jour Didier recut une dépéche bien inattendue.
Son frére ainé venait d’étre tué & la chasse. Une douleur
profonde envahit toutes ses pensées; puis, au moment de
partir, il se souvint de Carmen, et alors la vérité lui appa-
rut telle qu’elle était, ridicule et invraisemblable. Il était
amoureux, et cet amour, dont il ne s’était pas rendu compte
jusque-13, était son premier amour. Dans un pareil moment,
il ne pouvait emmener la petite montagnarde ; d’ailleurs il
voyait l’avenir sous un aspect plus sérieux; la mort de son
frére lui imposait des devoirs nouveaux, et le projet qui, la
veille, lui semblait la chose la plus naturelle du monde lui
parut une entrave et une faute; mais, avant de quitter Ba-
reéges, il voulait dire adieu & €armen.

En apprenant qu’il allait partir, elle devint pAIe ; ses le-
vres s’entr’ouvrirent, et aucune parole ne put en sortir. Il
baisa son front! C’était le premier baiser qu’il lui donnait.

— Vous ne partirez pas sans moi, dit-elle enfin ; vous
m’avez promis de m’emmener.

Didier pensa qu’il s’était créédes scrupules bien mal a pro-
pos, et oubliant bien vite la résolution qu'il avait prise, il se
dit que I’enlévement de Carmen ne serait que retardé. 1l lui
avait en effel répété souvent qu'il ’emmenerait, et elle s’en
souvenait! Il passa un bras autour de sa taille, et elle ap-
puya sa (éte sur son épaule.

— Tu veux donc bien me suivre? lui dit-il.

— Oh oui, répondit-elle. Et sur ses 1evres errait un baiser.

Didier le prit.

— Je reviendrai te chercher.

— Pourquoi ne m’emmenez-vous pas aujourd’hui?

— Parce qu’'un grand malheur vient de me frapper! Mon
frére est mort et, dans un pareil moment, je ne pourrais
pas m’occuper de toi.

— (C’est vrai, dit-elle tristement. J’attendrai.

— Je te retrouverai ici, et nous partirons ensemble.

— Avec ma mere.

— Avec ta mere! répéta Didier stupéfait.

— Aht si elle devait me quitter, elle ne consentirait pas
4 notre mariage!

Didier resta profondément interdit! La petite gardeuse de
moutons, la fille de Bastienne I’Espagunole, croyait qu’il
avait P'intention de l'’épouser! Elle n’avait pas compris ce
qu’il voulait, et il ne savait comment la détromper, car il
se sentait intimidé en face de cette innocence.

— Je ne suis plus maitre de mon sort, reprit-il enfin; je
dois maintenant me consacrer & mon pere, & ma meére, et je
ne sais ce que je pourrai faire.

— Alors, je ne serai jamais votre femme !

Elle s’arracha violemment a son étreinte, se leva, puis re-
tomba i quelques pas en sanglottant. Didier s’agenouilla
pres d’elle, et lui prit la main.

— Pardonnez-moi, lui dit-il; -sans le vouloir, je vous ai
trompée ! Nous ne nous sommes pas compris; mais je vous
aimerai toujours et, de loin, je veux veiller sur vous! Je se-
rai votre protecteur, votre ami, le voulez-vous?

Elle ne répondit pas; elle pleurait, et ses larmes faisaient
oublier a Didier les larmes qui coulaient au chiteau d’Hau-
terive. Il attacha a son cou une grande croix d’or ; puis il
lui donna un dernier baiser, en murmurant & son oreille :
au revoir !

— Vous me trompez encore! s’écria-t-elle ; je sais hien que
vous ne reviendrez pas, et que je ne vous reverrai jamais!

Au lieu de redescendre a Baréges, Didier prit le sentier
qui conduit & St-Justin, et arriva chez la meére de Carmen.
(’était une grande femme brune, type méridional absolu-
ment opposé a celui de sa fille.

— Vous ne me connaissez pas, lui dit-il, mais j’ai quel-
quefois rencontré votre fille sur la montagne ; je m’intéresse

a elle, et je veux, avant de quitler le pays, vous laisser um
souverir pour elle.

Une angoisse inexprimable se peignit sur le visage de la
montagnarde, et sa main s’éleva menacante.

— Rassurez-vous, reprit Didier, en posant sur la table une
bourse pleine d’or; ce que je fais aujourd’hui est la pre-
mitre bonne action de ma vie; vous pouvez accepter cela;
c'est le don d’'un homme qui ne vous a jamais offensée ; je
vous en donne ma parole d’honneur.

Bastienne le regardait fixement.

— Vous dites la vérité, je le vois bien, dit-elle aprés un
instant de silence ; mais pourquoi voulez-vous donner cet
argent & Carmen?

— Parce qu’elle m’inspire un vif intérét; je I'ai interro-
gée; je sais que vous n’étes pas riche, et I’idée de la doter
m’est venue, voila tout! Je vous prie méme de ne pas lui
parler de cela; plus tard, quand elle se mariera, vous lui
direz d’ot vient cetie dot; mais alors elle ne se souviendra
méme plus de moi.

— Reprenez cet argent, dit la montagnarde; je ne puis
I'accepter! Carmen ne se mariera jamais! non ; jamais!

— Qu’en’savez-vous? Si un jour comme toutes les jeunes
filles, elle...

— C’est impossible! Impossible, s’écria-t-elle avec an-
goisse! Je vous dis que jamais elle ne se mariera !

Elle saisit la bourse et la rejeta dans les mains de Didier.

— De l'argent! & elle! Oh! non.

Il'y avait dans le refus de cette femme tant de volonté et
d’autorité, que Didier n’osa plus insister. Il avait deviné de-
puis longtemps que Carmen n’était la fille ni d'un guide de
la contrée, ni d'un muletier espaguol; le refus de Bastienne,
Porgueil qu’exprimait son regard quand elle parlait de cette
enfant, confirmaient ses soupcons au sujet de son origine.

Quelques heures plus tard le comte d'Hauterive avait
quitté Bareges. (A suivre.)

S

*ak

Le tribunal du district de ™" avait derniérement
4 juger une affaire pénale; il s’agissait de letires
anonymes. Un municipal des environs fut appelé

“comme témoin et, dans le cours de son inlerroga-

toire, le président lui demanda si peut-élre il était
I'auteur de ces lettres.

— Monsieur le président, répondit te tdmoin avec
indignation, je n’ai jamais signé de lettres ano-
nymes ! :

e ——

N’achetez pas du vin trop cher, disait un Mor-
gien & son voisin, car aussi longtemps qu'il ne sera
pas revendu, vous aurez une épée de Démocrale sur
la téte.

L. MosxET.

THEATRE DE LAUSANNE
Direction de M. A. Gaillard.

Dimanche 18 novembre, 18717.

LA NAURRAGHE

DE LA R

MEDUSE

drame en 5 actes.

LA BONNE AUX GAMELIAS
vaudeville en 1 acte.
On commencera a7 heures précises.

LAUSANNE — IMPRIMERIE HOWARD-DELISLE ET F. REGAMEY.
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